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@ SONNETTE SANS FIL, FICHE
. \ < c 3 FR: /ES: P IT: /EL: Z0{euén / PL: P /UA: cnony B4 . 3 . . Sonnetie en los recipientes de recogida previstos para reciclar. 3. Nao coloque nenhuma chama viva (como uma vela) em cima do aparelho. Avvertenze - Mop6C TomoBETEVOC péa OE Tolko
@ TIMBRE INALAMBRICO, ENCHUFE ! /R0: Cuplarea /EN: Pairing PT:F EL: pyiec/ PL: Operage/ UA: OyHkuji Température dutiisation De-20C 250C 6. No exponga el aparato a goteo o salpicaduras de agua, ni coloque encima 4. Esta campainha foi criada para uma utilizagao exclusivamente interior, a 1. Mantenere uno spazio libero attorno al dispositivo (almeno10 cm) per 3. H hemoupyia KATIOIaC ano TIC MAPAKAT®W GUGKEUEC KOVTG 0TO TIPOiSV Hmopel
@ S Distance duliisaion (max] 200m del aparato objetos que contengan liquidos, como jarrones. uma temperatura maxima de 50°C. favorire una corretta ventilazione. eniong va emnpeaoel Ty anésoo Tou:
AMPAINHA SEM FIOS, FICHA e > 7. El timbre debe tener facil acceso para poder desenchufarlo de la toma 5. Respeite 0 meio ambiente. Nao elimine as pilhas juntamente com o lixo 2. Non ostruire gli orifizi di aerazione del dispositivo posandoci oggetti come: - . govpvol Kepaieq ouokeu
e SEMFIOS, FiC N RECOMMANDATIONS Fréquence radio 433.050MHz - 434.790MHz de corriente. doméstico, coloque-as em caixas de coleta destinadas  reciclagem. giornali, ,Mg,ig tende, eto. P P 99 POBI0CUXVOTTWY, KEpaiEG KIVITTIC TAEQWVIA, Ypapiiés uYnAAG TaonG
@ CAVPANELLO WIRELESS, SPINA A B2 1. Ce produit ne convient pas aux personnes utilisant un pacemaker et ne doit Emefieurécepteur radio Reécepteur 6.0 aparelho ndo deve ser exposto a gotas ou salpicos de agua e ndo se 3. Non porre nessuna flamma nuda (come una candela), sul dispositivo,
pas étre utilisé & proximité d'un hopital ou de toute installation médicale. Volume sonore (max) 8008 E— devem colocar objectos ou recipientes com liquidos, nem vasos, sobre o 4.1l blocoo campanello & destinato unicamente ad un uso interno, a MposiSorroinon
i u 2 J
@ AZYPMATO KOYAOYNI MPIZAS 2. L'utiisation du prodit dans les lieux suivants peut réduire la portée de la Tonsion 220 2400 <502 para p aparelho ) ) temperatura di funzionamento massima & di 50°C . atpioTe ENe0BEpo Tov Xpo Yipw T T oUGKe (touAGyioTov 10 om) Gote
D1 I ou entrainer un dyst : i S — e ¢ De-20C a50C g- A campainh tem de ser facilmente acessivel para a poder desligar 5. Rispettate l'ambiente. Non gettare le batterie con i rifiuti domestici, Va UnapKel KatGAANAOG EEQEPIOHOG.
DZWONEK BEZPRZEWODOWY, WTYCZKA — — — - - émetteur ou récepteur dans des immeubles en béton armé et dont les portes : Alcance de (Max) 200m a alimentagéo. depositatele negli appositi contenitore di raccolta previsti per il riciclaggio. 2. My MapepmoBICeTe TiC BUPEC EEGEPIOHOU TS GUOKEVIC rono@sm’\vm:
' FR: C ES: C: et fenétres sont en métal
: 1 dans des piéces dont les murs sont isolés par un film métalliques Frecuencia de radio 433.050MHz - 434.790MHz P 1 da port 6. Non esporre il dispositivo a stillicidio d'acqua o a spruzzi; inoltre nessun QVTIKEIPEVA OTIWG EPNUEPIBEC, TPAMECOPAVTIAG, KOUPTIVE, K.
- - - - i 7EN: C - - Recept ampainha da porta itore di liquidi, come per esempio vasi, deve essere posto sopra il 3. Mnv mnoezrmz VULV @A6Ya (T.x. Kep) ENGVw OTN GUOKEUN.
GUARANTEE @ BESTIPOBOOBYIA ABEPHAVIASBIHOK, WTENCEMLHAY (% - proximité de maukbios ou placard metaaues Ensoasg dosdo copln Tonperauata be 20%C350% Gpositno, & oo mpaspiee Y nonon o pr—
X X [ - ur & proximi fer inoxy. vel de sonido (méx . o o d faciment il terio scol o v e
@ SONERIE WIRELESS, CONECTABILA LA PRIZA L i ~ Emattour dissimul dane un mar Volie 2202900 50 Distancia de (méx) 200m . I campanelio deve essere facimente accessibile per poterlo scollegare pzyuam zpuoKpuom moupvm( (O‘L/K 50 C pmatapiec i e a ook
@ BELL WIRELESS, PLUG \ L \/ 3. Le fonctionnement d'un des appareils suivants & proximité du produit peut Potencia Tow Frequéncia de radio 433.050MHz - 434.790MHz - anoppiiata, e e < o s " Qmu . Mwm‘q“ plec padl
, S ~ également affecter ses performances : - de radio Recetor 6.H ¢ & oY &
D17 - ordinateurs, fours & micro-ondes, antenne TV, appareils 2 commande radio, RECOMENDACIONES Nivel 40 som () 055 S ; s m:ua:s‘uo?( e e v e ﬁ.‘i’s‘["Z‘é‘“!"l“;i‘i".“z"o“i e mﬂ 2;; e
antennes-relais de téléphonie moble, lignes  haute tension 1. Este producto no es adecuado para las personas que lleven un marcapasos ampanello pémel Ve frau IMEvo pe uypd mepiexdpevo, mx. Bala,
' y no debe ser uuhzado en las proximidades de un hospital ni de cualquier Tenséo 220-240V ~50Hz Tempe Da -20°C a 50°C ;":'I OUOKEUH. . .
Avertissement instalacion médic: Poténcia max. Distanza di funzionamento (max) 200m pémel va l;:?f: | ;mﬁ; \n TpéoBacn oTo koUBOUVI yia va PTTopEi va
c 3 B1 B3 B4 1. Gardez un espace libre autour de I'appareil (au moins 10 cm) pour permettre g-;; ;ﬂ'{‘j?g‘z:‘;:;g:’::f[‘)‘[’jsgn‘fnsr‘g;“"L"“iil‘:g;"e:n&“ede reducir el alcance Frequenza radio 433.050MHz - 434.790MHz
e é é é un bonne ventilation. g &
(«cm E 2. N'obstruez pas les orifices de ventilation de I'appareil en y posant des objets - emisor o receptor en inmuebles de hormigon armado y con puertas y RECOMENDACOES Emetttoreficevio radio Ricevito Koud: 5
tels que  des journati, Une nappe, des rideaux, etc. ventanas de metal 1. Este produto nao é adequado para pessoas que tém um pacemaker e néo Livello sonoro (max) 80dB 5 o L
C B 3. Ne placez aucune flamme nus (comme une b‘oug‘e) sur 'appareil - en cuartos con las paredes aisladas por laminas de metal deve ser utilizado perto de um hospital nem de uma estrutura médica. ‘Alimentazione 220-240V ~50Hz Epliokpaola Aettoupyiag Amb 20T bwg 50T
x1 &> Ol x Max 4 FR: suppril ion/ ES: Eli dela conexidn/ PT: Apagar ligagao /IT: Annullamento del collegamento 4. Le carilon est congu exclusivement pour une utilisation en intérieur, 4 une - cerca de muebles o de aparadores metalicos 2. A utilizagéo do produto nos seguintes locas pode reduzr o alcance do Potenza max 15w Amoraon htoueyios (MEr) 200m
e ' . température maximale de 50°C. - emisor cerca de un estor de acero inoxidable telecomando ou causar um mau funcionamento: RACCOMANDAZIONI 433.050MHz - 434.790MHz
D17 /EL: Suaypagr oivdeonc / PL potfa UA: sin'epHanna/ RO: stergerea conexiul 5. Respectez l'environnement. Ne jetez pas les batteries avec les déchets - emisor disimulado en una pared - transmissor ou receptor em edificios de betdo armado com portas e janelas 1. Questo prodotto non & adatto alle persone che usino un pacemaker e non TopTrog/BéKT padloouxvoTfTwY Béxmg
Ol x1 > /EN: Delete conne(tmn ménagers, déposez-les dans les bacs de collecte prévus pour le recylage. 3. El funcionamiento de un de los siguientes aparatos cerca del producto matélicas . deve essere usato nelle vicinanze di un ospedale o di qualsiasi struttura EVIaon fixou (HEv.) 8008
6. L'appareil ne doit pas étre exposé  des égouttements d'eau ou des. también puede afectar a su rendimiento: - em salas cujas paredes sao isoladas com filme de metal .
&claboussures et de plus qu'aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne - ordenadores, horno de microondas, antena de TV, aparatos con radiocontrol, - perto de moveis ou armarios de metal predicn. el pm“m ot ogh seguen pu idurs a portata o Taon 220240V ~50Hz
D09 & D10 ot &tre placé sur Iapparsil antenas y repetidores de telefonia mévil, lineas de alta tension - transmissor perto de toldo de ago inoxidavel Ve ox0c oW
. . r 7. La sonnette doit étre facilement accessible pour pouvoir étre retirée de . - transmissor dissimulado numa parede . . - emittente o ,.,ceveme in a‘am di cemento armato con porte e finestre di
EAN code: 3276000718475 3276000718413 FR: Installation; ES: Intalacién alimentation principale Advertencia & O funcionamento de qualquer Um dos apareihos seguintes na proximidade [ g P P IVITAZEIZ
> 0 produto também pode afetar a suas boas performances:
@ - - @ - @ . - /PT: Instalagio /IT: Installazione ‘ 2. HaDZli eur\l evi"n"?ﬁ” libre alrededor del aparato (al menos de 10 cm) para permitir e amputadores, fornos de microondas, antanas de TV, aparelhos - :L\"oecslnc : r‘caur: z?grl\ rsr:g;ﬁlugoa\?: ad:l ‘r;;; ap"elllcola metallica QJ‘;SSW"Q."Xf“ eivar Kﬂ'\'ﬂ)\)\n)\c ya uropu Tou xpnmunnul:uv Bnpatosom Kat
Manuel d'Instructions Manual de Instrucciones Manual de Instrugdes 8 : ! \ / 2. No obstruya los onficios de ventiiacion del aparato dejando sobre & objetos controlados por rédio, antenas de telefonia movel, linhas de alta tenséo - emittente nelle vicinanze di serrande in acciaio inox 2 Hyprion rou MpOtbVIo HEGa oroUC aKGOUBOLE XbPOUE KTOpE va peidoet Ty
= JEL: Eykataot uun/ PL: Instalaqa N\ / como: periédicos, un mantel, cortinas, etc. Aviso - emittente nascosto in un muro £uBéNeIa Tou TAEXEPIOTNPIOU 1 v TpoKaNEDE! SUGAErToUpYia:
o Manuale di Istruzioni @ vazlpiﬁlo O‘S'IV“""V m Instrukja Obstugi o D18&D19 3. No sitde ningtin objeto con llama (como una vela) sobre el aparato. 1. Mantenha um espaco livre em redor do aparelho (pelo menos 10 cm) para 3. Il funzionamento di uno dei seguenti dispositivi nelle vicinanze del - TIopm6G ) BEKTNG OF KTipla amé onAIoPEVO GKUPGSERQ Kal O KTipia He PETANMIKEG
o~ / UA: BcranosnenHs/ RO: Instalarea 5cm 4. El timbre esta exclusivamente disefiado para un uso en el interior, a una permitir uma boa ventilago. prodotto puo anche dare adito a prestazioni inferiori: TOPTEC Kat TapdBupa ZALECENIA
Kepi o 36ipui D16 temperatura méxima de 50° 2. Niio obstrua as aberturas de ventilagao do aparelho pousando objectos - computer, forni a microonde, antenne TV, dispositivi con telecomando radio, - & XWPOUG i TOXOUG HOVWMEVOUG e PeTaAiki] HepBpavn
epiBHULTBO flo 301pui P " . i 5. Respete el medio ambiente, No fire las baterias con los residuos domésticos, como: jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc. antenne per telefoni cellulari, linee ad alta tensione - KOVTG G€ HETANNIKA émm\a fj viouhama
@ i ExennyaTauii Manual de Instruciuni Instructions Manual EN: Installation jormats, ' ' - TopnoG KovTd: o€ mavidoupia and avogeibwro atodht

5. Szanowac srodowisko naturalne. Bateri nie wolno wyrzuca¢ razem z
i do

0 TpenMeTH, TaKi AK: FaseTth, CKaTEpTANM, WTOPH 1T -in apropierea mobilelor sau a dulapurilor metalice;
odpadami nalezy je -e

or in apropierea unui stor din ofel inoxidabil; - bell push and receiver have metal doors and windows and

3. He po3wilyiiTe Ha NPUCTPOi BIAKPUTE NONYM'A (HANPKNa, CBItkY). Ta nAeTpIKG TIpoiGVTa BEV TIPETE! VO GTIOPPITITOVIGI Pagi PE Ta OIKIGKG GTToppippaTa. Mpéer va PETa@epBOUV O éva KONOTIKG ompigio Adeo Services dichiara che I'apparecchiatura radio recante il riferimento Adeo Services declares that the radio equipment bearing the reference

recyklingu pojemnikach na odpady. 4. TIpUCTPIi ABEPHOTO A3BIHKA NPY3HANEHMI TINoKA A BUKOPUCTaHHS B or ascuns in perete reinforced concrete building structure block ouMoyiiG via amSppIyN pe TPOTIO GINKG TIpoG 10 TEPIBGMOV OUMGUVA e ToUG TOTIKOUG KaVOVIaoUS, ETTKOVWVITTE e T TOTIKES ApXES

6. Urzadzenio io moze by narazono na dzialani ub rozpryskivario ieczy e, akcmarins poGousTeunepary -G 3 Funcionarea unuf o aparatel urmstoare n aproperea produsuli poste -l has  metl lm insuaton material 1 Ut TOUS KaTEXOUC ATIOBELATAOY yIc GULBOUAEG. OXETIKE e TV avaK(kAwo. To GAKS T OUOKEUADIaG. ENal QVAKUKAGIOIO. ATIOpPIGTE 1 * Garantie 2 ans / 2 aios de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni / E E indicato nella prima pagina del presente documento & conforme alla mentioned on the first page of this document, is in conformity with Directive
a na urzadzeniu nie wolno stawiac zadnych przedmiotow wypetnionycl 5. Mosaxaiie HaBKoMMILKE cepeaoaMLLe. He sukagaie Garapei 3 : - around have more metal furiture or cabinets ’ ; 0 ; one ( o ) . . . ; ity is avai
claczami, takich jak wazon aimoRa, nOMICHTe i 5 Cre Ao KoviTeTHepY AnA 6oy, MpWaaer A  calculatoare, cuptoare cu micro-unde, antens TV aparate cu comanda radio,  _ installthe bell push with stainless steel sirips shade OUTKEUaTla i TPGTIO GIAIKS TIPS 10 TEpIBGMOY Kl BIoYETEOTE TV 0TIV UTMpeala UAMOYIG avaKUKMIGIUY UKDy, Eyyonon 2 v / Gwarangja 2-letnia / Tapartias 2 ropa / Keningik 2 bin / — Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di conformita 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at

7. Dzwonek musi byé fatwo dostepny, tak aby mozna bylo odiaczyé yranizaui antene-releu de telefonie mobils, linii de inalta tensiune the following web address: www.product-regulatory.adeoservices.com

- bell push equipped with hidden inside a wall PL. dell’'UE é disponibile al seguente indirizzo web: www.product-regulato-

TapanTia 2 pokis / Garantie 2 ani/ 2-year guarantee

go od zasilania. 6. Mpunan e noBMHeH nifaasaTUCA BRNMBY BOAN, NOTLOKIE 260 GPU3OK, | HisKi 3.As one of the following appliances in use around may also affect ur. i ¢ ¢ 6 5 Made in China
3 s . zadzenia elektryczne nie moga by¢ wyrzucane razem z odpadami domowymi. Musza zostaé dostarczone do punktu zbiorki odpadow, celem :
MIPEAMETY, HanoBHeHi PiauHoIo, Taki fik 8a3M, He MOBUHHI GyT po3Mitiei a Avertisment the product performance przyjaznej dla $rodowiska utylizacj zgodnie z lokalnymi przepisami. Skontaktowaé sie z wiadzami lokalnymi lub dystrybutorem w celu zasiegniecia ry.adeoservices.com
Dzwonek do drzwi TR e 6 66 1. Pastrati un spatiu liber in jurul aparatului (cel putin 10 cm) pentru a permite  _ computers, microwave ovens, wireless intercom, wireless composite informacji na temat recyklingu. Materialy z ktérego wykonane jest opakowanie nadaja sie do recyklingu. Usuwaé opakowanie w sposéb  przyjazny NG . L ., i .,
Temperatura pracy od 0d-20C do50C - Asaivox uac Gyt 1 1406 Oyna © buni ventilatie. aircraft, the RF wireless remote control, low frequency, high frequency dla $rodowiska i dostarczyé je do punktu zbidrki i recyklingu materialéw. FR/ES/PT/IT/EL/PL/RO ADEO Services 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 - 59790 RONCHIN - France Adeo Services Sn\wvel 6Tt 0 PaSIOEEOTIANICHAC TTOU PEPEL TNV AVAPOPA TIOU

010 BIA MepeXi KUBneHHs 2. Nu acoperii orificile de ventilatie ale aparatului punand pe acestea obiecte

UA/ Marepian: MeTan, inacTvik. He MICTUTS LUNiANMBIX pedoByH. [laTa BUPOGHUUTBA BKa3aHa Ha ToBapi
precum: ziare, teséturi, perdele, etc.

Ta/a6o B HOMepi NapTii. FapaHTIMHMIA CTOPK: 2 poKM. CTPOK CAYXK6M BIANOBIAAE FapaHTIiHOMY CTPOKY.
IMnopTep (BWpO6HMK): TOB "Mepya MepneH Ykpaita', 04201 YkpaiHa, M.Kuis, Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00.

or microwave therapy apparatus, near the TV broadcasting, a variety of
wireless radio, cell phone towers, high voltage transmission line

Odleglost pracy (maks.) 200m
433.050MHz - 434.790MHz

QAVAPEPETAL OTNV TTPWTN OENISA TOL TAPOGVTOG EYYPAPOU CUHHOPPWVETAL IE
v odnyia 2014/53/EE. To MArpeg Keipevo TG SHAwonG ouppdpewong EE

UA.

Cagstollwost radiowa
EnexTpsi BMpOGY He NOBMHI yTNiayBATUCS 3 NOGYTOBUMM BIAXORAMM. BOH MOBUKIGYTW J0aHI B KOMYHATbHI NYHKTU 360PY AN EKONOTI|HO GeanesHol

3. Nu punei o flacira neacoperita (de exemplu o lumanare) pe aparat.
4. Soneria se va utiliza exclusiv la interior, avand o temperatura maxima de

1. Ten produkt nie jest odpowiedni dla 0séb uzywajacych stymulator serca i P — 7. Soneria trebuie s fie usor accesibila pentru a putea fi deconectat 2.The ventilation should not be impeded by covering the ventilation Léqui ¢ radioglectri cant la réfé i , N
JaepHni R3Ok i . P ; ) .
B wanis ursaceania v naciemiacyan miolssath soss e o PoGova rewnepatypa 520G 08T doa alimentare. gpenings i oms, such as newspapers, labieclois, curiains, ot [ ———— et procits lctiques no doivnt pas o jté ave s déchets ménagers. s coven 8o déposss dansun ot d cllecis e por Produsele eloctios mu tebuia eliminata mpround ou deseurlle menere-Trebue cuse I3 un punct de ooletare dedioat pentu climinarea cquipement radioelectrique portant fa réference mentionnee en premiere Adeo Services oswiadcza, ze urzadzenie radiowe opatrzone numerem
o zja"l':e = s miej :“2“ dz'aé‘:z“ o8 3.No nakad fira sources, such as lightad candles, should be placed interor ¢ Utlizagao exclusivamente interior une élimination ala loc: aupres de votre collectivité ecologica a deseurilor in conformitate cu regulamentele locale. Contactasi autoritaile locale sau comerciantul pentru sfaturi privind reciclarea. Ambalajul page de ce document, est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte referencyinym wymienionym na pierwszej stronie ninieiszego dokumentu
P odan ,u;;‘odb,om,k Znaiduia sie w e 2 ofioua BlACTaNS (Make) 200m “Sonerie do usa on the apparatus. . P YT b e locale ou de votre revendeur pnur loute information sur le recyclage. Les matériaux  d' emba”sge sont recyclables. Eliminez les matériaux este produs din material reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod ecologic si punesi- Ia dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile. complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse . yjnym wy! Y p ) )52€g0 s
jnadajnik lub ot jduja sie Pagiovactora 433.050MTy - 434.790My e i Sonenedevit 4.This doorchime receiver is intended for indoor use only. Maximum Wewnair pomicszCzen | A g6 utiza excluai & B demballage dune maniére respectueuse de lenvironnement et mettez-les a la disposition du service de collecte de matériaux recyclables. —_— N - d | " A jest zgodne z dyrektywa PL 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
i . " i i i - ting temperature 50 C interior / Tonexo AnA uCoNb3oBaNNS 8 internet suivante: www.product-regulatory.adeoservices.com 0 0 0
W pomieszczoniach o écianach izolowanych metalow fol 1. Leii Bupi6 He niaxoauTs Ana nioner, i MphAuay gparating amp oMeLLewytx { Tinuki AR BUKODACTaNHA & 9 Y : -re-
v Somzmzmemluwymsm;b" Tub szafoh watela 1010 He MOXHa BUKOPIICTOBYBAT NOBAM3y MiKapeHb 360 MEAUNHIX YCTaHOB. Piaers 3ayxy (Makc.) 8035 Distanta de functionare (Max) 200m 5.Attention should be drawn to the environment aspects of battery disposal. Mo o et e ES. Sl products must not disposed of out with domestic waste. They must be taken to a communal collecting point for environmentally friendly jest dostepny pod_nastepujqcym adresem internetowym: www.product-re
- w poblizu zaluzji ze stali nierdzewnej 2. BAKOPUCTaHHA NPHCTPOI0 B TaKWX MICLAX MOKE MEHLUTH Pagiyc Al nysra Hanpyra 2202408 <507y Frecventa radio 433.050MHz - 434.790MHz. Don't throw used batteries in dustbin. Please contact the importer in order to Kongauinage! * Indoor use only Los productos eléctricos no pueden tirarse con la basura. Hay que depositarios en un punto de recogida dedicado para una eliminacion respetuosa disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable. Adeo Services declara que el equipo de radio que lleva la referencia gulatory.adeoservices.com
- nadajnik znaiduje sie w écianie AVICTaHLIAHOTO KepyBaHHS a0 NPY3BECTH AO HECPaBHOCTI m 58 a radio Receptor protect the environment I— — con el entorno conforme con la reglamentacion local. Ponerse en contacto con su colectividad local o su revendedor para cualquier informacion sobre Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service. ) . L
3. Dzialk 6 i d bli - AKUO nepepasay a6o npuimMay ¥ byaunkax iz axe. noryxHicty s 6.Th tus shall not be d to di lashi d that e e o ce clase | el reciclado. Los materiales de envase son reciclables. Eliminar los materiales de envase de manera respetuosa con el entomno y ponerlos a — mencionada en la primera pagina de este documento, es conforme con la . - -
zialanie urzadzen w poblizu Nivel sonor (max) e apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no Equipamento de classe / Dispositivo con livello — ac N - . Panioo6nafHaHHA 3 NOCMNAHHAM, 3rajaHM Ha NepLLii CTOPIHL UbOro
moze réwniez miec wplyw najego dziatanie: T o8] MeTANEBO0 MNBKOK Tensiune 2202407 ~50Hz objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus. & classe 1/ Skomuonoc e erincho racnc 1/ disposicin de los sectores de reciclado. Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de N inae " 2014/53/€C. N .
kuchenki anteny . 7.The bell must be easily accessible to be able to remove it from main power. Qoo 7 FRJ Ce produit appartient a la catégorie de récepteur 2 < i p - i [NOKyMeHTa, BiAnosiaae JupeKTusi . ToBHUI TeKCT feKknapalyii
i - init i mabrin 360 wa 2 meran Putere maxima PyHOBEhS ¢ yposkew (ecca b la UE esta disponible en la siguiente direccion web:
radiowo, anteny j telefonii linii OGnagranis 3 pissem knacy Il / Il knacc PT. ES/ Este producto pertenece a receptores de categoria 2 g . . PR o -
wysokiego napiecia - AKWO MeperaBay HAXOAMTLCH Ginn Hasicy 3 Hepxasiiodo crani ~Aexreiini Kypinfel  Equipment with level class 1| Os produtos elétricos ndo podem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha para serem PT/E o o 3 " zg duct- | d i npo BiANOBIAHICTL EC AOCTYNHWI 3a TaKoI afPecoio B IHTepHeTi:
« - AKUO NepeAaBaY NPYXOBaHWI B CTiHi ste produto pertence & categoria de recetor www.product-regulatory.adeoservices.com. ;
i o wcrpoll NopAA 2 APAAAOM TaKON HOWE . DOORBELL [T —— eliminados de forma_ecolgica, em conformidade com os regulamentos locais. Contacte as autoridades locais ou o seu distribuidor para obter T/ Questo prodotto appartiene ai ficevitori di categoria 2 www.product-regulatory.adeoservices.com
Ostrzezenie RECOMANDARI = & s (CA) ¢ Corrante Aliemata (CA) conselhos sobre reciclagem. O material da embalagem é reciclavel. Elimine a embalagem de forma ecoldgica e entregue-a no servico de recolha ELJ Auté 10 Trpoidy iva SEKTNG Katnyopiac 2 . . - -
5 ! : ‘ imniei BRNMHYTU Ha 1070 poGOTY: " " Operating temperature From-20C 1050C — 5 v o M katmyoplag Adeo Services declara que o equipamento de radio com a referéncia
1. Wokét urzadzenia nalezy zachowa¢ wolna przestrzen (co najmniej 10 cm), N 1. Acest produs nu este potrivit persoanelor care folosesc un pacemaker si Evanagooevo Peipa (AC) / Prad przemienny / de materiais reciclaveis. N - . . N . . <
KOMIT'TepW, MIKPOXBHNBOBI Ned, Tenesiaiii anTeny, pagioKepoBaHi NPUCTPOI, N\ | Guront aitorativ (AC)/ epamors ox (AG) PLJ Ten produkt jest odbiomikiem klasy 2 Adeo S decl h | rad d ref
aby zapewnic dobra wentylacie, 38'nky, nii u trebuie folosit in apropierea unui spital sau a unei instalatii medicale. Speratng dlance (mesd — s T AC)/ A o1 A1) 7 UAJ Lieit BMpib SiAHOCHTLCA 70 2 KaTeropil npHiimasis. mencionada na primeira pagina deste documento esta em conformidade leo Services declara ca echipamentul radio purtdnd referinta mentionata
2. Nie zastaniac otworéw i ia poprzez ' 2. Utilizarea produsului in urmaloarele ‘spatii poatee reduce actiunea RECOMMENDATIONS Radio Frequency 433.050MHz - 434.790MHz Aternative Curent ( m RO/ Acest produs face parte din categoria 2 de receptor P = pe prima pagini a acestui document, este in conformitate cu Directiva
na nich przedmiotéw takich jak gazety, obrusy, zaslony i sau poate cau I prodotti elettrici non fossero ria Essi devono essere portati ad un centro di raccolta per uno smaltimento com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da Declaragéo de ’
L Jak gazaty, obrusy, Y rani Monepepenna P 1.This product is not suitable for people with heart pacemakers, and does Radio receiver o P b ENJ This product belongs to receiver category 2 i . i i ibi
3. Nie umieszczac otwartego ognia (np. éwiec) na urzadze 1. 3anawarire sinbH MPOCTIP HABKONO NPUCTPOI0 (He MeHwe 10w), Wb - emitator sau receptor in imtilole i betor armat s ale caror usi sau ot adapt to the use néar hospitars and meclcal fatlitios g Sound level(max) 3008 dif ferenziato, rispettoso dellambiente e delle normative locali. Contattare le autorita locali o il vostro distributore, per informazioni sul riciciaggio. Il Conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco Web: 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil
4. Dzwonek do drzwi przeznaczony jest wy‘qcznle do uzy\ku wewnatrz 36e3neuUT XopoUy BeRTANALI0. ferestre sunt din metal; € - Vol 220-2007 501 mmmm materiale dimballaggio ¢ riciclabile. Smaltire il materiale dimballaggio nel rispetto dell'ambiente e af f idarlo al servizio di raccolta del materiale riciciabie. . la urmatoarea adresa web: www.product-regulatory.adeoservices.com
pomiszczer, maksymalna temperatura pracy 50°C. 2 Ho sakpmsaitte | He 61OKyiTe SeHTWTALIiN OTBOPI NPUCTPOI, POSMILLYIOW -in incaperile ai caror pereti sunt izolati cu folie metalica; 2.Use this product in the following places may shorten remote control oltage - iz www.product-regulatory.adeoservices.com : -p! g Y- -
distance, even function failure: Max Power 1.5W ﬁ EL
°
—
— a

radiowy odbiornik
- i o ymmsauu 3riaHo 3 micuesyMu Npasunamy. 38epHITLCA A0 MICUEBMX OPraHiB Bnasu abo [0 aBTOPUIOBAHOTO AUNEpa 3a KOHCYTIbHALIEI03 yTunisauii. [FaHe NiAnprEMCTBO NPUAMAE NPETEH3T BiA CMIOXWBAUIB LLIOAO TOBAPY, 3 TAKOX MPOBOANTS Oro PEM"HT i & 5 Y 0oU: s "
Poziom dzwigku (maks.) 80dB fﬁ“'gé‘:;:; 3?“ 2&5 inconjurstor. Nu aruncai baterille impreuns cu deseurile  Warning aropion o Vrniayie s Cnocobom, | sputite 1 TeXHiuHe | rapaHTiiiHe 06CNyroByBaHHA. TOBap BIAMOBIAAE BUMOraM TeXHIUHYX PernaMeHTiB YKpaiH o ivat 61(:(9501;19 otV akéhoudn SievBuvon Stadiktvou: www.product-regula
Napigcie 220-240V ~50Hz i uneti-le in cuti Vi i ? 1.Keep minimum distance (10cm, we suggest, could change) around the qomynno»o ANS CNyiBN BUBE3EHHS BIAXOAIB NEPEpOBIoBaHUX MaTepianie. SA/ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin - Leroy Merlin Greenstone Store - Corner BlaCkrOCk tory.adeoservices.com
menajere, puneti-le in cutiile de colectare prevazute pentru reciclare. d d e d L h b h Afri
Moc maks. 1.5W 6.Nu' puneti pe aparat nici un vas plin cu lichid, precum vaze cu flori. apparatus for sufficient ventilation. Street and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2, Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa.




